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Dziekujemy za zakup wentylatora beztopatkowego Webber WB1840.

Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy zadowolonych
Klientéw marki Webber.
Prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg, aby zapewnic
sprawne i przyjemne korzystanie z urzadzenia.

0 INSTRUKCJIA OBSEUGI Webbern
I. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
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Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji ob-
stugi. Kazde inne uzycie niezgodne z zaleceniami producenta moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem lub obrazenia ciata.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do chtodzenia pomieszczen mieszkalnych
w gospodarstwach domowych i nie moze by¢ uzywane do zadnych innych celéw.

Urzadzenie nie nadaje sie do ciggtej pracy i nie powinno by¢ uzywane do chtodzenia
instalacji elektrycznych (np. w serwerowniach)

Wyjmij z opakowania i upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone. W razie watpli-
wosci nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z centrum serwisowym lub sprzedawca.
Jesliurzadzenie mawade, wytaczjeiskontaktujsie ze sprzedawca lubinfolinig sprzedawcy.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ przez producenta lub
autoryzowany serwis, aby unikng¢ wszelkich mozliwych zagrozen.

W przypadku jakichkolwiek napraw nalezy zawsze kontaktowac sie z autoryzowa-
nym przez producenta biurem obstugi klienta i serwisem.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania sieciowego sprawdz, czy napiecie sie-
ciowe i typ pradu elektrycznego odpowiadajg informacjom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Gniazdko elektryczne, do ktérego bedzie podtaczone urzadzenie, nie moze by¢
uszkodzone ani luzne i musi by¢ odpowiednie do wymaganego obcigzenie prado-
we, a przede wszystkim musi by¢ niezawodnie uziemione. W razie watpliwosci zle¢
sprawdzenie instalacji elektrycznej przez wykwalifikowanego elektryka.

Unikaj uzywania przedtuzacza, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i pozar.

Zabronione jest dostosowywanie lub modyfikowanie wtasciwosci tego urzadzenia
w jakikolwiek sposéb. Uzywaj tylko czes$ci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez
producenta (nieprzestrzeganie przepisow spowoduje utrate gwarancji i gwarancji).

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Nie pozwol, aby mate dzieci bawity sie opakowaniem — zagrozenie uduszenia sie
drobnymi elementami.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
umystowych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce do$wiadcze-
nia i wiedzy, moga korzysta¢ z urzadzenia wytacznie pod odpowiednim nadzorem
wystepujgce zagrozenia.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Kiedy wychodzisz z pokoju, zawsze wytaczaj urzagdzenie.

Nie skrecaj, nie zgniataj ani nie ucinaj przewodu zasilajgcego.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia
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Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje gaz, olej lub siarka.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody lub duzej wilgotnosci, np. w wilgotnych piw-
nicach lub w poblizu basendéw, wanien lub prysznicow. Upewnij sie, ze woda nie
dostanie sie do urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta (np. w poblizu systeméw grzew-
czych) i unikaj bezposredniego swiatta stonecznego.

Zachowaj minimalng odlegto$¢ 50cm od substancji palnych (np. alkoholu) lub zbior-
nikéw cisnieniowych (np. pojemnikéw aerozolowych).

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych ciezkich lub goracych przedmiotéw.

Umies¢ urzadzenie na solidnej i réwnej powierzchni nosne;.

Nigdy nie wktadaj palcow aniinnych przedmiotow do urzadzenia i upewnij sie, ze wlot
i wylot powietrza nie sg zablokowane.

Regularnie zmieniaj wode.

Zawsze napetniaj zbiornik wody powyzej poziomu minimalnego, ale nigdy powyzej
poziomu maksymalnego.

Jesli w zbiorniku znajduje sie woda, nie nalezy przesuwac urzadzenia zbyt szybko,
aby unikng¢ wyciekow lub rozpryskiwania wody.

Aby unikna¢ wysokiej wilgotnosci, nie uzywaj urzadzenia w trybie chtodzenia przez
dtuzszy czas, w zamknietym pomieszczeniu bez wentylacji.

Whktady chtodzace to nie zabawka — trzymaj z dala od dzieci i zwierzat.

Nigdy nie probuj otwiera¢ wktadow chtodzacych z jakiegokolwiek powodu. Zawarty
w nim ptyn moze by¢ szkodliwy dla zdrowia

Wyjmij wtyczke i oproznij zbiornik wody, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Zawsze wytaczaj urzadzenie przed jego odtgczeniem z pradu.

Nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.
Zawsze wyciagaj wtyczke, aby odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie dotykaj wtyczki mokrymi / wilgotnymi rekami.

Podczas nieuzywania urzgdzenie przechowuj pionowo w bezpiecznym, suchym miej-
scu niedostepnym dla dzieci i nie przykrywaj urzgdzenia plastikowym opakowaniem.

Utrzymuj urzadzenie w dobrym stanie, konserwujac je i czyszczac.

Jesli masz pytania dotyczace konserwacji, skontaktuj sie z autoryzowanym przez
producenta centrum serwisowym.
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II. DANE TECHNICZNE

Webberg

Model WB18408B (biaty) / WB1840G (grafitowy)
Moc 65W
Zasilanie 220-240V ~50-60 Hz
Dedykowany do pomieszczen 25 m?
Oscylacja 70°
Wymiary 250 x 250 x 1080 mm
Masa netto 3,8kg
WYPOSAZENIE ZESTAWU

« 1xwentylator

« 2 xwktady chtodzace

e 1 xpilot zdalnego sterowania
e 1xinstrukcja obstugi

III. OPIS PRODUKTU

wylot powietrza

wyswietlacz

Webbern

| wlot powietrza

pilot zdalnego
sterowania

podstawka

schowek na pilot

7~ .U,_

0 ¥ zbiornik na wode
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IV. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

ROZPAKUJ URZADZENIE

1. Otworz pudetko i wyjmij urzadzenie.
2. Zdejmij wszystkie opakowania z urzgdzenia.
3. Roztéz kabel sieciowy i upewnij sie, Ze nie jest uszkodzony.

INSTALACJA

1. Umies¢ urzadzenie na rownej i twardej powierzchni tak,
aby urzadzenie pozostato w stabilnym ustawieniu.

2. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm odstepu miedzy
$cianami lub innymi obiektami.

3. Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze zaréwno wlot
powietrza, jak i wylot powietrza sg wolne od przeszkod
i nie sg zablokowane.

4. Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazdka.

NAPEENIANIE ZBIORNIKA WODY

1. Napetnijzbiornik wody znajdujacy sie w tylnej czesci urzadzenia. Otworz pokrywe na
gorze urzadzenia i wlej czysta wode, sprawdzajac poziom z przodu zbiornika wody:
a. Oznaczenie MIN: Zbiornik wody musi by¢ napetniony powyzej znaku MIN, aby
pompa mogta dziata¢ prawidtowo.
b. Oznaczenie MAX: Zbiornik wody nie moze by¢ napetniany powyzej znaku
MAX, w przeciwnym razie woda mogtaby dosta¢ sie do wnetrza urzadzenia
i tym samym uszkodzi¢ elementy elektroniczne.
2. Upewnij sie, ze zbiornik wody nie jest wilgotny lub mokry na zewnatrz, a jesli tak,
wytrzyj go do sucha.
3. Jezeli chcesz skorzystac z funkcji chtodzenia umies$¢ zamrozony wktad chtodzacy
w zbiorniku (najlepiej na poteczce z tytu zbiornika.
4. Mozna do pojemnika z woda wrzuci¢ kostki lodu, co spowoduje dodatkowy efekt
chtodzenia.

5. Zamknij zbiornik.
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V. 0ZNACZENIA FUNKCJI

chtodzenie predkosc

timer podséwietlenie
oscylacja jonizacja
Wi / WYL

G WE/WYE

Nacisnij aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

2 PREDKOSC

Ustawienie stopnia predkosci wentylatora.

Panel sterowania wyswietli stopnie predkosci w nastepujacej kolejnosci:
01-02-03

Gdy wyswietlacz przestanie migaé, ustawienie zostanie zaakceptowane.

@ TIMER

Ustawienie czasu po jakim urzadzenie ma sie wytaczyé.

Za kazdym razem, gdy naciéniesz przycisk timera, czas pracy jest stopniowo wydtuzany
o jedna godzine z 1 godziny do 12 godzin. Nastepnie cykl sie powtarza.

Ustawienie jest zaakceptowane, gdy wybrana liczba godzin przestanie migac.
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% CHLODZENIE

«  Upewnij sie, ze wskaznik poziomu wody znajduje sie powyzej poziomu MIN.

«  Ponacis$nieciu przycisku urzadzenie zaczyna pompowac wode do filtra, aby wytwo-
rzy¢ zimne i wilgotne powietrze, ktére jest nastepnie wydmuchiwane z urzadzenia.
Dla zwiekszonego efektu mozna do pojemnika z woda wrzuci¢ kostki lodu.

+ OSCYLACJA

Aktywacja funkcji oscylacji — nacisniecie przycisku wytacza funkcje.
Funkcja ta umozliwia rozprowadzanie wydmuchiwanego powietrza na lewg i prawg stro-
ne (zakres obrotu urzadzenia wynosi 70°). Umozliwia to poziomg dystrybucje powietrza.

JONIZACJA

Aktywacja funkcji jonizacji powietrza — nacisniecie przycisku wytgcza funkcje.

Funkcja ta oczyszcza powietrze: redukuje poziom bakterii, wiruséw i alergendw, co po-
prawia jego jakos$¢ i samopoczucie uzytkownikéw, redukujac stres i zmeczenie.

¥ PODSWIETLENIE

Podéwietlenie ambilight — nacisniecie przycisku wytgcza lampe.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Chron pomieszczenie, w ktorym stoi wentylator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych za pomocg zaston, rolet lub okiennic. Pozwoli to na zaosz-
czedzenie energii elektrycznej.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na urzadzeniu ani nie zastaniaj wylotu powietrza.
Utrzymuj wylot i kratki wlotu powietrza czyste.

Upewnij sie, ze w pomieszczeniu nie dziatajg zadne zrodta ciepta.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (np. pralniach).
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie na rownym podtozu.
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VI. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

INSTALACJA BATERII

1. Zdejmij pokrywke baterii na odwrocie pilota. ~

2. Wtdz 2 baterie AAA, zwracajgc uwage na oznaczenia polaryzacji (+/-). o 12

3. Nakoniec zatdéz pokrywe baterii z powrotem.
©) (&
E3 9}

UZYWANIE PILOTA U

Skieruj pilot bezposrednio na przéd wentylatora, upewniajac sie, ze mie-

dzy pilotem, a urzgdzeniem nie ma przeszkdd.

Uwaga: Z pilotem nalezy obchodzié sie ostroznie. Nie wystawiaj go na bez- Webbern

posrednie dziatanie promieni stonecznych i trzymaj z dala od Zrédet ciepta. \_/

VII. WKEADY CHLODZACE

W zestawie otrzymasz dwa wktady chtodzace, ktére mozesz umiesci¢ w zbiorniku na
wode, aby uzyska¢ dodatkowy efekt chtodzenia.

Podczas korzystania z wktaddw nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:
Napetnij wktad woda do oznaczenia MAX.

Przed uzyciem, umies¢ wktad w zamrazarce na co najmniej 3-4 godziny.
Napetnij zbiornik urzgdzenia woda. upewnij sie, ze znak MAX nie zostat przekroczony.

P wn e

Umies$¢ wktad chtodzacy w pojemniku na wode.
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VIII. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

CZYSZCZENIE KRATKI POKRYWY OSEONOWEJ

1. Przed czyszczeniem urzadzenia wytacz je, odczekaj kilka minut, a na-
stepnie odtacz od zasilania sieciowego.

2. Uzyjsrubokreta, aby odkreci¢ 2 $ruby na pokrywie izdejmijjaz urzadzenia.
3. Uzyjodkurzacza, aby usung¢ kurz nagromadzony w kratce pokrywy.

4. Jesli ostona jest bardzo zabrudzona, zanurz jg w cieptej wodzie i wy-
ptucz kilkakrotnie — temperatura wody nie moze przekraczac 40°C.

5. Przed wtozeniem ostony z powrotem do urzadzenia, pozwdl jej dobrze
wyschnac.

6. Zatdz kratke ostony i zabezpiecz jg za pomocg wykreconych $rub blokujgcych.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez ostony.

Aby zapewnic sprawne dziatanie wentylatora, nalezy czyscic kratke pokrywy po kazdym tygodniu pracy.

CZYSZCZENIE OBUDOWY

1. Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy je wytgczy¢, odczekaé kilka minut, a na-
stepnie odtaczy¢ od zasilania sieciowego.

2. Woyczys$¢ urzadzenie lekko wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj suchg szmatka.
Nigdy nie uzywaj benzenu, alkoholu ani rozpuszczalnikow do czyszczenia urzadze-
nia. Nie rozpylaj $rodkéw owadobéjczych ani podobnych srodkéw na urzadzenie.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA WODY

Zaleca sie opréznianie i czyszczenie zbiornika wody co 2-3 tygodnie uzytkowania.
Wykonaj nastepujgce kroki:

Wysun zbiornik wody z urzadzenia i wyjmij pompe z uchwytu zabezpieczajacego.
2. Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia.

Wyczys$¢ zbiornik zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz miekka szmatka, ktéra zo-
stata wczesniej delikatnie zanurzona w wodzie z mydtem.

Optucz zbiornik ciepta, czystg woda.

5. Pozostaw zbiornik do catkowitego wyschniecia, a nastepnie wt6z pompe wody
z powrotem do plastikowego uchwytu przed wtozeniem i napetnieniem zbiornika.
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FILTR CHEONNY

Urzadzenie wyposazone jest w jeden filtr pochtaniajgcy wode i wspo-

magajgcy nawilzanie ewaporacyjne (umieszczony pod ostong z lewej

strony). W przypadku stwierdzenia znacznego osadu kamienia lub in-

nych zabrudzen zalecamy wymiane tego filtra.

Filtry sa dostepne na: www.webber.com.pl

CZYNNOSCI NA KONIEC SEZONU

1. Wytacz urzadzenie i odtgcz wtyczke zasilania sieciowego.

2. Ostroznie oproéznij i wyczys$é zbiornik wody.

3. Wyczys¢ ostone i wtdz ja ponownie po wyschnieciu (patrz sekcja ,,Czyszczenie
kratki pokrywy ostonowej”).

4. Zawsze przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

CZYNNOSCI NA POCZATKU SEZONU

1. Sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest sprawny i czy uziemienie dziata.
2. Postepujzgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalacji i bezpieczenstwa.
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IX. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim skontaktujesz sie z centrum obstugi klienta, sprawdz, czy problem mozna usu-

naé, korzystajac z ponizszych instrukcji.

Webberrn

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wentylator nie wtacza sie.

Awaria zasilania

Poczekaj na przywrocenie
zasilania

Urzadzenie nie jest podtgczo-
ne do zrodta zasilania

Podtacz urzadzenie do zasi-
lania i odczekaj minimum 30
minut

Chtodzenie nie dziata

Brak wody

Napetnij zbiornik wody

Brak wktadu chtodzacego

Umies¢ w zbiorniku wody za-
mrozony wktad lub wrzu¢ kilka
kostek lodu

Cos$ blokuje wylot powietrza

Sprawdz i usun wszystkie
przeszkody, ktére blokuja
doptyw powietrza

Podczas pracy z urzadzenia
wydobywa sie nieprzyjemny
zapach.

Filtr powietrza lub zbiornik
wody jest brudny

Woda w zbiorniku sie zepsuta

Oczysc filtr(-y) powietrza i/
lub zbiornik wody zgodnie
z instrukcja

Urzadzenie jest bardzo gtosne.

Podtoga, na ktdrej znajduje sie
wentylator, jest nieréwna

Umies$¢ wentylator w innym
miejscu
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X. WARUNKI GWARANCJI

Webberg

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym
czasie wady bedg usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowyw
terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warun-
kiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcja obstugi
i uzytkowanie sprzetu zgodnie z tg instrukcja. Punkty serwisowe oraz zasady do-
starczenia sprzetu do serwisu znajdziesz na stronie www.webber.com.pl.

2. Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czyn-
noéci o charakterze specjalistycznym, wtaéciwym dla usuniecia wady objetej
gwarancjg. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnos$ci przewidzianych w in-
strukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wtasny koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszcze-
nie i wymiana filtréw itp. W przypadku watpliwosci co do wtasciwego dziatania
urzadzenia prosimy o kontakt telefoniczny z naszym Dziatem Serwisu. W przypad-
ku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy skontaktowaé sie
z Dziatem Serwisu Producenta:

« mailowo: reklamacje@metrex.com.pl,
- poprzez strone producenta: www.webber.com.pl/reklamacje
« lubtelefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamujacemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a. wokresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wyka-
zywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b. autoryzowany zaktad serwisowy stwierdzi na pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe,

c. naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym termi-
nie uzgodnionym na pismie z reklamujgcym.

4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegdlnosci koszty optat pocztowych,
przewozu, robocizny i materiatow, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajgcy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swoj koszt.

6. Konsument nie jest zobowigzany do zaptaty za zwykte korzystanie z towaru, ktéry
nastepnie zostat wymieniony.

7. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wy-
nikajacych z przepiséw Ustawy z dnia 30.05.2014r. o prawach konsumenta oraz
innych powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa regulujgcych sprzedaz i od-
powiedzialno$¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przestaé na adres Serwisu:
Metrex - Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.
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GWARANCJA NIE SA OBJETE:

« Sznury potaczeniowe, sieciowe, zarowki, elementy eksploatacyjne np. filtry;
Uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowa-
ne dziataniem badz zaniechaniem uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej
(przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie z instrukcja obstugi materiatéw eksploata-
cyjnych, przedmioty obce, ktére dostaty sie do wewnatrz sprzetu, korozja, pyty itp.).

«  Uszkodzenia wynikte na skutek przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

«  Celowe uszkodzenia sprzetu powstate podczas czynnosci konserwacyjnych, wymia-
ny filtrow lub czyszczenia.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy krajow Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z wydzielo-
nymi systemami zbierania odpadéw).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczo-
ny do odpadéw domowych. Nalezy go przekazac¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuije sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska natural-
nego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcdéw naturalnych. Aby uzyskac szczegd-
towe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

Producent:

METREX
ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL

www.webber.com.pl

RoHS

C€
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Thank you for purchasing the Webber WB1840 bladeless fan.

Congratulations on your purchase and welcome to the community of
thousands of satisfied Webber customers.

Please read this manual to ensure smooth and enjoyable use of the device.
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I. WARNINGS
1. Use this appliance exclusively under the guidelines of this operating manual. Any

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

other use not recommended by the manufacturer may cause fire, electrical shock, or
personal injury.

This appliance is intended exclusively for the cooling of living spaces in households
and may not be used for any other purpose.

The appliance is not suitable for continuous and precision operation and should not
be used for cooling electrical systems (e.g. in server rooms).

Remove the packing and make sure that the appliance is not damaged. In case of
doubt, do not use the appliance, and contact the service centre or your dealer.

If the appliance has a defect, switch it off and contact either your dealer or the cu-
stomer hotline

If the power supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or an
authorised service centre to avoid all possible risks.

For any repairs, always contact the customer service offices authorised by the
manufacturer.

Before connecting it to the mains power supply, check that the mains voltage and the
type of electrical current matches the information provided on the type plate on the
appliance.

The electrical outlet that the appliance must be connected to, must not be defective
or loose and must be suitable for the current load required, and, above all, must be
reliably earthed. In case of doubt, have your electrical installation checked by a qu-
alified electrician.

Avoid using an extension cable, because this could overheat and cause a fire.

Itis forbidden to adapt or modify the characteristics of this appliance in any way. Use
only replacement parts and accessories recommended by the manufacturer (failure
to comply will result in the loss of the guarantee and warranty).

Children must not be allowed to play with the appliance.

Do not let small children play with the packaging — THERE IS A DANGER OF SUFFO-
CATION ON SMALL PARTS!

Children under 8 years of age and persons with limited physical, psychological, sen-
sory or mental abilities, as well as a lack of experience and knowledge, may only use
this appliance under appropriate supervision and if this appliance is used for detailed
instructions on both using this appliance in a safe manner and describing any existing
hazards.

Do not operate the appliance unattended. Whenever you leave the room, always swi-
tch off the appliance.

Do not twist, buckle or snap off the power supply cable.

Do not use the appliance with wet hands.
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18. Do not use the appliance outdoors.

19. Never cover the appliance.

20. Do not operate the appliance in rooms where gas, oil or sulphur are present.

21. Do not use the appliance near water or high humidity, e.g. in damp cellars, or next

22.

23.

24.
25.
26.

27.
28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.
35.

36.
37.

38.

to swimming pools, bathtubs or showers. Make sure that water does not get into the
appliance.

Do not place the appliance near heat sources (e.g. next to heating systems) and avoid
direct sunlight.

Keep a minimum distance of at least 50 cm from combustible substances (e.g. alco-
hol) or pressurised vessels (e.g. spray containers).

Do not place any heavy or hot objects on top of the appliance.
Place the appliance on a solid and even support surface.

Never insert fingers, pins or other objects into the appliance and make sure that the
air entry and outlet are never blocked.

Change the water regularly.

Always fill the water tank above the minimum level, but never above the maximum
level.

If there is water in the water tank, do not move the appliance quickly to avoid any
leakage(s) or splashing any water.

To avoid high humidity, do not use the appliance in “COOL” mode for long periods of
time in a closed area without ventilation.

The cool packs are not a toy — keep children and animals away from them.

Never attempt to open the cool packs for any reason. The liquid contained in it can
be harmful to health.

Remove the plug and empty the water tank, when the appliance is not in use.
Always switch the appliance off, before unplugging it.

Do not pull the mains cable to disconnect the appliance from the mains supply. Al-
ways pull the plug to pull out the mains cable.

To avoid electric shocks, do not handle the plug with wet or damp hands.

When not in use, keep the appliance vertical in a safe, dry place that is inaccessible
for children, and do not cover the appliance with plastic packaging.

Maintain the appliance in good condition by maintaining and cleaning it. If you have
any questions about maintenance, contact the customer hotline/service centre au-
thorised by the manufacturer.
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II. TECHNICAL DATA
Model WB1840B (white) / WB1840G (graphite)
Power 65W
Voltage 220-240V ~50-60 Hz
Recommended for rooms 25 m?
Swing 70°
Dimensions 250 x 250 x 1080 mm
Net weight 3,8 kg
SCOPE OF THE DELIVERY

« 1xaircooler

«  2xcool packs

« 1 xremote control
1 xuser manual

III. DESCRIPTION OF APPLIANCE

Webbern

remote
control

air outlet

screen panel

airinlet

bottom

remote storage

0 i water tank
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IV. BEFORE FIRST USE

UNPACKING THE APPLIANCE

1. Open the carton and take out the appliance.
2. Remove all packaging from the appliance.
3. Unwind the mains cable completely and make sure not to damage it.

INSTALLATION

1. Placetheappliance onaleveland solid surface and adjust the
locking brakes so that the appliance stands firmly in position.

2. There must be at least a 50 cm gap to walls or other objects.

3. Before using the appliance, make sure that both the air inlet
and the air outlet are free of obstacles and are not blocked.

4. Connect the appliance to an earthed outlet.

FILLING THE WATER TANK

1. Fill the water tank on the top of the appliance. Open the cover on the top of the unit
and pour in clean water, checking the level on the front of the water tank:

a. MIN-mark: The water tank must be filled to above the MIN mark so that the
pump can function properly.

b. MAX-mark: The water tank must not be filled over the MAX mark, otherwise
water could enter the inside of the appliance and thus damage electronic parts.

2. Make sure the water tank is not damp or wet on the outside, and if so, wipe it dry.

3. If you want to use the cooling function, place the frozen cooling pad in the tank
(preferably on the shelf at the back of the tank).

4. You can also add ice cubes to the water container, which will provide an additional
cooling effect.

5. Close the cover.
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V. OPERATION

cooling speed
timer light
swing anion
ON / OFF

& ON/OFF

Press to switch the appliance on and off.

2 SPEED

The display will appear as follows:
01-02-03
When the display stops flashing, the setting is accepted.

@ TIMER

Use the TIMER-Button to switch off the appliance in a time-controlled operation. Each
time you press the timer key, the operating time is extended step by step by one hour
from 1 hour to 12 hours.

To switch off the appliance automatically, please proceed as follows: While the air
cooler is in operation, press the TIMER button repeatedly until the desired hour dura-
tion lights up. The setting is accepted when the desired hour duration stops flashing.
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%% COOLING

«  Make sure that the water level indicator is above the MIN level.

e Assoon as the button is pressed, the appliance starts pumping water against the
water filter to create cold and moist air, that is then blown out of the appliance.
For an enhanced effect, you can add ice cubes to the water container.

+ SWING

Activation of the oscillation function — pressing the button again turns off the function.

This function allows the air being blown out to be distributed to the left and right sides
(the device’s rotation range is 70°). It enables horizontal air distribution.

@ ANION

Activation of the airionization function — pressing the button again turns off the function.

This function purifies the air: it reduces the levels of bacteria, viruses, and allergens,
improving air quality and user well-being by reducing stress and fatigue.

¢ LIGHT

Ambilight — press again to turn off the light.

TIPS FOR CORRECT APPLICATION

Protect the room from direct sunlight with curtains, blinds or shutters.
This saves you energy.

Do not place any objects on to the appliance, and do not obscure the air outlet.
Keep the air outlet and air inlet grilles clear.

Make sure that no heat sources are operating in the room.

Never use the appliance in very humid rooms (e.g. laundry rooms).

Do not use the appliance outdoors.

Make sure that the appliance is on level flooring and that the locking brakes are applied.
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VI. REMOTE CONTROL

BATTERY INSTALLATION
To operate the remote control, please insert the AAA battery. N
2. Please always pay attention to the polarity markings (+/-) on the | O || <
battery and the battery holder. . ”
3. Thenpushthe battery holder backinto the remote controlcompletely. | = || swe
£ 9
REMOTE CONTROL USING
Point the remote control directly at the front of the appliance, making sure
that there are no obstacles between the remote control and the appliance. Webt

Warning: Please handle the remote control carefully.
Do not expose the remote control to direct sunlight and keep it away from heat sources.

VII. COOL PACKS

You will receive two cool packs in the package, which you can place in the water tank to
achieve a further cooling effect.

When using the cool packs, please note the following:

Fill the cool packs with water up to the MAX-mark.

Before use, place the cool packs in a freezer for at least 3-4 hours.

Fill the Air Cooler with water. please make sure that the MAX mark is not exceeded.
Place the cool packs in the water tank.

PwndPE
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VIII. MAINTENANCE AND CLEANING

CLEANING COVER GRILLE

To ensure that the air cooler operates efficiently, you should clean the cover
grille after each week of operation.

1. Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few minutes, and
then unplug it to disconnect the appliance from the mains power supply.

2. Useascrewdriver to remove the 2 locking screws on the cover grille and
remove the cover grille from the device.

3. Useavacuum cleaner to remove the dust accumulated in the cover grille.

4. If the cover grille is very dirty, immerse it in warm water and rinse it several times
— but the water temperature must not exceed 40 °C.

5. Before putting the cover grille back into the appliance, allow it to dry out well.

6. Replace the cover grille and secure it with the locking screws.
Note: Never use the appliance without the cover grille.

CLEANING THE HOUSING

7. Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few minutes, and then
unplug it to disconnect the appliance from the mains power supply.

8. Clean the appliance with a moderately damp cloth, then wipe it with a dry cloth.
Never use benzene, alcohol or solvents to clean the appliance. Do not spray
insecticides or similar agents on to the air cooler.

EMPTYING THE WATER TANK

It is recommended to empty and clean the water tank every 2-3 weeks during use.

1. Remove the water tank from the appliance and remove the water pump by removing
it from the safety holder. Then remove the water tank completely from the appliance.

2. Clean the tank both inside and outside with a soft cloth that has been previously
immersed in soapy water, then rinse the tank with warm and clean water.

3. Allow the tank to dry completely and then put the water pump back into the plastic
holder before inserting and filling the water tank.
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ABSORBENT FILTER

Webberrn

The device is equipped with a single water-absorbing filter that sup-
ports evaporative humidification (located under the cover on the left
side). In case of significant mineral deposits or other dirt, we recom-
mend replacing this filter.

Filters are available at: www.webber.com.pl

ACTIVITIES AT THE END OF THE SEASON

Switch off the appliance and disconnect the mains plug.
Carefully empty and clean the water tank.
Clean the cover grille and reinsert it after drying.

PwbdPE

Pack away the appliance and store it in a cool, dry place.

INSPECTIONS AT THE BEGINNING OF THE SEASON

1. Verify that the power supply cable is in order and that the earthing is functioning.
2. Follow the installation and safety instructions carefully.
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IX. TROUBLESHOOTING

Webberg

Before contacting our customer hotline/service centre, please check whether the error
can be rectified using the instructions below.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

The air cooler does not switch
on.

Power failure

Wait for the power supply to
be restored.

The appliance is not connec-
ted to the power supply.

Connect/plug the appliance to
the power supply and wait for
a minimum of 30 mins!!

The air cooler works only for a
short amount of time.

The water tank is empty or
there is no cool pack

Fill the water tank and add the
cool pack.

Something is blocking the air
outlet.

Check and remove all obstac-
les that are blocking the air
supply.

During operation, an unple-
asant odour is emerging from
the room.

The air filter or water tank is
dirty.

Clean the air filter(s) and/or
water tank in accordance with
the description.

The appliance is very loud.

The floor that the air cooler is
located on is not level.

Place the air cooler in a diffe-
rent location.
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X. WARRANTY CONDITIONS

1. Thewarrantyisvalid for 24 months from the date of sale. Defects discovered during
this period will be repaired free of charge within Poland by an authorized service cen-
terwithin 14 business daysfromthe datethe deviceisdelivered to the service center.
The condition for the warranty is that the user has read the instruction manual and
uses the device in accordance with the instructions.

Service points and information on how to deliver the device for service can be fo-
und on the website: www.webber.com.pl.

2. A warranty repair refers to performing specialized actions by the service center to
eliminate the defect covered by the warranty. A warranty repair does not include
tasks specified in the instruction manual, which are the user’s responsibility to per-
form at their own expense, such as installation, checking the operation, cleaning,
and replacing filters, etc. In case of doubts about the proper operation of the devi-
ce, please contact our Service Department by phone.

If the device is not functioning properly, please contact the Manufacturer’s Service
Department via:

«  Email: reklamacje@metrex.com.pl

- Website: www.webber.com.pl/reklamacje

«  Phone: 611020 492..

3. Theclaimant has the right to replace the device with a new one if:

a. Duringthe warranty period, the service center performs 4 repairs and the devi-
ce still shows defects that prevent it from being used as intended,

b. The authorized service center certifies in writing that the defect cannot be repaired,

c. The repair is not completed within the time frame specified in point 1 or any
other time agreed upon in writing with the claimant.

4. The service center covers the costs of repair or replacement, including postal fees,
transport, labor, and materials.

5. The claimant must make the defective product available to the service center for
repair or replacement. The entrepreneur will collect the product from the consu-
mer at their own cost.

6. Theconsumeris not required to pay for regular use of the product that was later replaced.

7. The warranty does not exclude, limit, or suspend the buyer’s rights under the Con-
sumer Rights Act of May 30, 2014, and other applicable laws governing the sale
and the manufacturer/seller’s responsibility for the product.

The defective device, along with a detailed description of the fault, should be sent to:
Metrex — Service Department, Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, PL, tel. 61 1020 492.
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THE WARRANTY DOES NOT COVER:

- Connection cables, network cables, light bulbs, consumables such as filters;

e Mechanical, thermal, chemical damage, and any other damage caused by the
user’s actions or negligence, or external forces (power surges, use of consumables
not in accordance with the instruction manual, foreign objects entering the device,
corrosion, dust, etc.);

- Damage resulting from modifications or structural changes made by third parties
or from improper use;

- Intentional damage to the device during maintenance, filter replacement, or cleaning.

European Union countries and other European countries with separate

Disposal of Used Electrical and Electronic Equipment (This applies to
waste collection systems).

This symbol on the product or its packaging indicates that the product should not be
treated as household waste. It should be handed over to the appropriate collection po-
int for recycling electrical and electronic equipment. Proper disposal of the product will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health
caused by improper waste disposal.

Recycling materials helps conserve natural resources. For detailed information on re-
cycling this product, please contact local authorities, a waste disposal company, or the
store where the product was purchased.

Manufacturer:

METREX
ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL

www.webber.com.pl

RoHS

C€
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